
Возможно ли, что впоследствии господин Ломбарди будет убежден Ниан Сяому и согласится
на сотрудничество еще раз?

В таком случае, будет ли смысл во всем, что она делала раньше?

В то время как Ван Мяомяо все еще терялась в своих мыслях, Ниан Сяому уже тащила ее за
руку, когда они направились к обеденному столу. Это было для того, чтобы Ван Мяомяо могла
правильно принять мистера Ломбарди.

“Мистер Ломбарди, это фирменное блюдо из свинины, это кисло-сладкая рыба, а это...”
говорила Ниан Сяому, стоя рядом с обеденным столом. С улыбкой на лице она представила
Ломбарди блюда на обеденном столе.

Ниан Сяому была гурманом, и она знала, какие блюда в меню были лучшими.

Она заказала стол, полный еды, и все они были лучшими из лучших.

Вдобавок к ее знаниям о хорошей еде, Ниан Сяому выглядела почти как репортер новостей о
еде, когда она стояла там.

Она также была исключительно симпатичной и очаровательной журналисткой.

Скорость перевода Ван Мяомяо была на грани отставания от скорости речи Ниан Сяому.
Спустя всего несколько минут разговора, она почти не смогла догнать переводы.

Однако Мистер Ломбарди был человеком с хорошими манерами; он не ел с жадностью, хотя и
был голоден.

Вместо этого, он улыбнулся и задал вопрос Ниан Сяому после того, как она закончила со своим
представлением.

“У вас есть глубокие знания о еде?”

После того, как Ван Мяомяо перевела это предложение Ниан Сяому, Ниан Сяому мгновенно
сверкнула огромной улыбкой и кивнула головой, не раздумывая.

“Еда-самое приятное занятие во всем мире.”

Когда она закончила свою фразу, она также позволила Ван Мяомяо, объяснить господину
Ломбарди, что в Китае, появился термин для людей, которые любят еду-они были известны как
гурманы.

Она была супер-гурманом среди всех гурманов!

“Если будет возможность в следующий раз, я могу взять с собой Мистера Ломбарди, чтобы он
попробовал другие вкусные деликатесы что позволит вам испытать чувство счастья на кончике
языка—это определенно будет стоить потраченных денег!”

Господин Ломбарди сразу же рассмеялся, когда Ван Мяомяо перевела то, что сказала Ниан
Сяому.

Борода на его лице также поднялась вверх вместе с его смехом.

Подняв бокал красного вина рядом с собой, он жестом показал на Ниан Сяому.



По-итальянски он сказал: “Вы очень интересный человек! Ты самый интересный человек,
которого я встречал!”

Атмосфера за обеденным столом становилась все более гармоничной.

Не только господин Ломбарди, но и его коллеги, казалось, были также привлечены
откровенной манерой Ниан Сяому, говорить и все они постоянно задавали ей вопросы о
китайской еде.

Когда Ван Мяомяо сидела рядом, она внезапно стала очень взволнованной, как кошка на
горячей жестяной крыше.

Она не могла просто смотреть и наблюдать, как Ниан Сяому и Мистер Ломбарди подружились
друг с другом!

Однако Ван Мяомяо была не единственным переводчиком.

Рядом с мистером Ломбарди был переводчик, который свободно говорил по-китайски.

Было бы легко обнаружить, если бы она сделала преднамеренную ошибку в переводе.

Как только Ван Мяомяо почувствовала беспокойство, она вдруг заметила, что переводчик
Мистера Ломбарди отвечает на телефонный звонок. После того, как переводчик Ломбарди
подал им знак, она взяла свой мобильный телефон и вышла на улицу.

Другой переводчик вышел на улицу, чтобы ответить на звонок.

Прекрасно!

Глаза Ван Мяомяо сверкнули. Повернув голову, она посмотрела на Ниан Сяому и сказала:
“руководитель Ниан, Мистер Ломбарди, кажется, сейчас в очень хорошем настроении—стоит
ли нам воспользоваться этой возможностью, чтобы поговорить о сотрудничестве?”

“Нет необходимости. Сегодняшняя трапеза была исключительно для того, чтобы подружиться.
Я не хочу обсуждать работу, ” прямолинейно отвергла Ниан Сяому.

Прежде чем Ван Мяомяо смогла ответить ей, Ниан Сяому добавила: “помоги мне спросить, не
хотят ли они съесть что-нибудь еще. Мы можем заказать для них больше еды.”

“…”

Ван Мяомяо не ожидала, что Ниан Сяому сможет так хорошо сохранять самообладание.

С легким мерцанием в глазах Ван Мяомяо посмотрела на Ломбарди, держа в руке бокал
красного вина. Однако содержание ее перевода изменилось на:

“Мистер Ломбарди, мы пришли с предельной искренностью. То, что произошло утром, было
несчастным случаем. Так как вы так хорошо поладили с руководителем Ниан, то
сотрудничество…”

Улыбка на лице Ломбарди заметно поутихла, прежде чем Ван Мяомяо смогла закончить свое
предложение.

Один за другим, остальные за обеденным столом тоже положили палочки.
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